
FIMANCIJSKA AGENCIJA

01B: 85821130368 

Ulica grada Vukovara 70, Zc

(adresa nadiezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu 

Poslovni broj spisa St-1035/2025_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

n 營2025
PREDSTECAJNE NAGOD^E 

PRIMANJE I OTPREMA POSTE

KLASA:_ _ _ _  ……—_ _ _ _ —
UR. BROJ： 

PRIJAVATRA之BINE VJEROVNIKAU PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka Hi naziv

ANTE GLAURDIC

OIB 34767256056

Adresa/sjediste

PUT SV LOVRE 69A, KASTEL LUKSIC

PODACI ODUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka Hi naziv

BRODOSPLIT d.d.

OIB 18556905592

Adresa/sjediste

Ulica Velimira Skorpika 11,10000 Zagreb

PODACI OTRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojegse postupak vodi)

Iznos dospjele trazbine 3,579,43

Glavnica 3496,00_ _ _ _ _ _ _ _

Kamate 83,43

.(euro)

—(euro)

(euro)Kamate …，〜_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (euro;

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

0,00_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DAf ] NE □ za iznos. (euro)



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovinena koji se odnosi razlucno pravo

Iznostra 乏 bine (euro)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje 

ODRICEM [X] NEODRICEM □

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM NE PRISTAJEM □

PODACI O IZLUCNOM PRAVU：

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo 

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM □

Miesto i datum私 11： 。公.^
Potpis vjerovnika

jO-N



Upravljanje ljudskim resursima EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA
varijanta 2•- mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

1/2

GODINA/YEAR: 2024 MJE5EC/MONTH: 12 Broj obraHunsklh dana/No. working days: 20 Fontf radnih sail/ working hours: 160
SATI usluge 

ukljuiujuii poslovni

ODJEL: Ne Po Ut Sr Pe Su Ne Po Ut Sr te Pe Su Ne Po Ut Sr な Pe Su Ne Po Ut Sr Pe Su Ne Po Ut
PERIOD U KOJEM 5E

put

service HOURS 
including bussiness 

trip
1358 Su Mo Tu We Th Fr So 5u Mo Tu We Th Fr Sa 5u Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We trh Fr Sa Su Mo Tu OBAVUA USLUGA

Imeiprezime -崔 2 3 4 5 6 被，；— 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 2Si 26 27 28 29 30 31

Ante Glaurdic 3 3 3 6 6,5 6,5 6 6,5 6,5 7 7 7 7 3 6 0 0 0 0 0 6:00 22:00 83,5

dan • day 06:00 22:00 

nod-night 22:00 - 06:00 vrijednost dana u €:

vrijednost sata u €:

realizirani broj sati rada: 0

realizirant broj dana: 0

mjesecna naknada za reahztran broj sati/dana: 
(naknada/danu x ukupan broj dana za obracun)

- €

30.12.2024
datum potpis podnositelja 

pecat tvrtke
potpis nadredenog direktora

Sanja Validzic
potpis NARUClTEUA (ovji

Ugovori o poslovnoj suradnji 
Ugovorodjelu V:1.0



..V
ル. Upravljanje ljudskim resursima EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA

varijanta 2_ - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

GODINA/YEAR: 2025 MJESEC/MONTH: 1 BroJ obraSunskfh dana/No. working days: 21 Fond radnlh sati/ working hours: 168
SATI usluge 

ukljuiujuit poslovnl 
put

service HOURS 
Including busslness 

trip

666

ODJEL: Sr dW Pe 5u We Po Ut Sr de Pe Su Ne Po Ut Sr He Pe 5u Ne Po Ut Sr Ce Pe Su Ne Po Ut Sr Ce Pe
PERIOD UKOJEM5E
OBAVUA USLUGAWe Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr So Su Mo Tu We Th Fr Sa Su MO Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr

ime l prezime 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 IS 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

biASP>\0
圈 0 0 6 6,S 6,5 6

JL_
6,5 7 7 6 7

uL_
3 6f5 6,5 6,S 6 7 6,5 7 3 3 6:00 22:00 113

dan • day 06:00 22:00 

nod - night 22:00-06:00

■ ■ • . . . ■-

vrijednost dana u €:

vrijednost sata u €:
realizirani broj sati rada: 113

realizirani broj dana: 0

mjesecna naknada za realiziran broj sati/dana: ^

(naknada/danu x ukupan broj dana za obracun)

datum

60^. Ham：
potpis podnositelja 

pecat tvrtke
potpis nadredenog direktora

potpis NARUCITEUA (ovj<

Ugovori o poslovnoj suradnji 
Ugovor o djelu V:1‘0



Upravljanje ljudskim resursima EVIDENCIJAPRUZANJA USLUGA
varijanta 2. - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

DANI usluge 
uldjuiujuil poslovnl 

put

service DAYS 
Including busslness 

trip

(ovjera)

ara)

Ugovori o poslovnoj suradnji 
Ugovorodjelu V:1,0
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Upravljanje ljudskim resursima EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA
varijanta 2. - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

/\m B g しに w c
1/1

MJ£SEC/MONTH:GODINA/YEAR: 2025 3 Broj obraiunskih dana/No. working days: 21 Fond rodnih sati/ working hours: 168
SATI usluge 
ukljuiujuil 
postovnt put

service HOURS

DANI usluge 
ukljuguju^l 
posbvnlput

service DAYS
ODJEL: Su Ne Po Ut Sr He Pe

.
Su Me Po Ut Sr Ce Pe Su Ne Po Ut Sr He Pe Su Ne Po Ut Sr Ce Pe Su Ne Po PERIOD UKOJEM

SEOBAVUA
USLUGA

Sa Su Mo Tu We Th Fr So Su Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr 5a Su Mo including 
busslness trip

Including 
busslness trip

Imelprezime 1 2 3 4 5 6 7 8 • 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

6,5 6,5 s,s s,s 5,5 6fS 6f5 6,5 6 5 6,5 6,5 e. 6 6 6f5 5,5 6,5 5 4,5 6:00 22:00 126

dan - day 06:00 22:00 

nod - night 22:00 - 06:00

vrijednost dana u €:

vrijednost satau €: 彳
realizirani broj sati rada: 126

reahzirani broj aana: 0

mjesecna naknada za reauziran broj sati/dana: 
(naknada/danu x ukupan broj dana za obracun) (of €

tす/が.似
datum potpis podnositelja 

pecat tvrtke

"2^ potpis nadredenog direktora (ovjera)

potpis NARUCITEUA (ovjera)

Ugovori o poslovnoj suraanji 
Ugovorodjelu V:1.0



レ

UGOVOR O DJELU

ZAKUUCEN IZMEDU DRUSTVA BRODOSPLIT D.D, VELIMIRASKORPIKA 11,ZAGREB, OIB18SS6905592, 
2ASTUPANO PO CLANU UPRAVE TOMISLAVU CORKU (DAUE: NARU&TEU) S JEDNE STRAWE I ANTE 
GLAURDIC, OIB 34767256056, IZ KA§TEL LUK§ICA, PUT SV.LOVRE 69A, S DRU6E STRAWE (DAUE: 
IZVR^ITEU)

!.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovlm ugovorom utvrduju medusobna prava, obveze ! 
odgovornosti ugovornih strana za vrijeme obavljanja poslova odredenih ovim ugovorom u skladu s 

vazecim propisima.

Izvrsitelj se obvezuje da ce za narucitelja administrirati Avevu tj. otklanjati softwearske nedostatke 
tijekom modeiiranja, dopunjavati katalogi sl/prilagodavati nacrte zahtjevima pogona (kupca)

1!.

Predmetnu obavezu iz cl.l. ovog ugovora izvrsitelj de obaviti u razdoblju od 01.01.2025. do 

31,03.2025. godine sve na zahtjev i prema uputama narucitelja.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da de na poslovima tz blanks 1.raditi Izvrsitelj/ a koji jamci da ima 
odgovarajucu strucnu spremu i potrebna znanja i vjp^tine ?a obavljanje navedenih poslova.

Izvrsitelj se obvezuje da 6e poslove iz clanka 1. obavljati prema uputama narucitelja kada to odgovara 
naravi posla te se obvezuje omoguciti namSitelju nadzor nad izvrsavanjem poslova u svako doba.

Izvrsitelj ce imati pravo angazirati trecu stranu u vezi s pruzanjem usluga, ukljucujudi bez ogranicenja 
odvjetnike, revizore, racunovode i pruzatelje drugih usluga. Kakobi se izbjegla dvojba, Ugovorne strane 

su ovdje izricito suglasne i pristaju na to da de takve trece strane angazirati izravno Izvrsitelj kao svoje 

izvrsitelje, te one nece biti u izravnom ugovornom odnosu s Naruciteljem, osim ukoliko Narucltelj 

Izravno pisano angazira takvu trecu osobu. Pravo Izvrsitelja iz ovog clanka ne ograni^ava pravo 
Narucitelja da o istim pitanjima sam angazira tredu osobu ako smatra da za to postoji potreba,

ill.

Narucitelj de placatr Izvrsitelju naknadu za izvrsene usluge po Ugovoru u iznosu od neto po1 satu 
pruzene usluge.

Isplata ce se izvrgfti putem ziro racuna PBZ broj HR412340 00931118 0197 7*

Izvrsitelj je obvezan Narucitelju mjesecnoj to najkasnije peti (5.) radnl dan u sljededem mjesecu za 
prethodni mjesec, dostaviti IzvijeSde o pruzenim uslugama s iskazanim opisom pruzene uslugete 
brojem utrosenih radnih sati za iste, a sve kako bi Narucitelj obracunao iznos naknade i isplatu iste u 
skladu s prethodnim stavkom ovog clanka,

Ukoliko Izvrsitelj ne dostavi izvijesce o pruzenim uslugama s iskazanim brojem utrosenih radnih sati u 
roku iz prethodnog stavka ovog Clanka, naknada iz stavka 1. ovog £lanka 6e se obracunati za ukupno 
20 sati rada lzvrsitelja.w

Izvrsitelj ce fakture dostavljati Narucitelju mjesecno, kao naknadu za izvrsene usluge i to najkasnije peti 
(5.} radni dan u sljedecem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom placanja od petnaest (15) dana od 
dana izdavanja racuna.



Ugovorne strane suglasno utvrcTuju da Izvrsitelj pored ugovorene naknade iz stavka 1. ovog 芒lanka 
nema pravo na bilo koju drugu naknadu, i to neovisno o poteSkocama i/ili troskovima i/ili slicno koji bi 

se mogli pojaviti uslijed ispunjavanja obveza IzvrSitelja iz ovog ugovora.

• ' • . . . . . . . . • ■

. . IV,
Narucitelj Izvrsitelju staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju, materijale i opremu koji

su mu potrebui oUdvljanje ugovorenih poslova.
■ . .......... ■ *

IzvrSItelJ seobavezuje da de:
-poslove koji su predmet ovog Ugovora obavljati savjesno i odgovorno u skladu s pravilima 

struke \ dobrim poslovnim obicajima, rid svakom rnjesim i u svaku dobd, lojdluo i odgovorno 

zastupati interese Narucitelja,
-u komunikaciji s trecim osobama uvijek promicati najbolje interese Narucitelja,

'一' odgovarati za osobe koje su po njegovom nalogu fzvr§avale usluge iz ovog Ugovora kao da je 

sam izvrsavao usluge,
一 odmah po dovrsetku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjesecno 

obavijestiti NamCitelja o izvrsenom poslu te Narucitelju davati pisana izvjesca u vezi s 
uslugama za sve poduzete aktivnosti. Po primitku navedene obavijesti, Ugovorne strane ce 

zapoCeti postupak primopredaje izvrsene usluge.

U slucaju da priilkom primopredaje budu utvrdeni nedostaci, Ugovorne strane de sastaviti i potpisati 
zaseban Zapisnik； u kojem ce utvrditi prirodu utvrdcnih ncdostataka te odrcditi rok za njihovo 
otklanjanje. Izvrsitelj je duian po sastavljanju takvog Zapisnika odmah pristupiti otklanjanju 
nedostataka i iste otkloniti o svom trosku. Ukoliko Izvrsiteij odmah ne pristupi otklanjanju utvrdenih 
nedostataka ili/i ne otkioni utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zapisniku, Narucitelj 

ima pravo za otklanjanje istih angazirati trecu osobu na teret i rizik Izvrsitelja. Narucitelj zadrzava pravo

na naknadu Stete koju je zbogtakvib nedostataka pretrpio.
1 ■ ■ ... ......... .. . ............ ...

. .. . .. '
U slucaju da obavljeni poslovi od strane Izvrsitelja imaju takve nedostatke koje djelo cine 
neupbtrebljlvim ill Je izvrseno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Narucitelj ima pravo raskinuti ovaj 
ugovor bez odgadanja i zahtijevati od Izvrsitelja naknadu stete.

Izvrsitelj se ne moze pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kao se nedostatak odnost 
na cinjenice koje su mu bile poznate Hi mu nisu mogie ostati nepoznate, a nije ih na dokaziv nacin 
pnopcio Narucitelju.

..
■ i：

Nakon prestanka ovog Ugovora tz bilo kojih razloga, Izvrsitelj se bbvezuje vratfti bez odgode svu 

dokumentaeiju, predmete i imovinu koju je Narucitelj stavio na raspolaganje Izvrsitelju.

. V.

Svaka strana cuvat ce kao povjerljlve sve informaeije koje mu mogu biti priopcene u povjerenju ili su 
povjerljive prirode koje se odnose na projekt i poslovanje ili buduce posfovne planove ili unutarnje 
poslove NaruSitelja ukljucujuci (alt bez ogranicenja), do mjere u kojoj Narucitelj smatra povjerljivima 

sve informaeije te znanje i iskustvo (know-how), koji se odnose na projekte, proizvode I usluge 
Naruatelja, trgovinske informaeije, neobjavljene informaeije koje se odnose na poslovanje Narucitelja 
ill bilo kojeg stvarnog ili potencijalnog klijenta, zakupnika ili zakupodavea ili dobavljaca ili sluzbenika 

Narucitelja ("Povjerljive informaeije").

.. -.' ■.ノ .... ■■ - ■ - , - ■ - . _ . ...... ' ■-

Ugovorne strane suglasno utvrduju da bez pretnodne suglasnosti, nitりedna strana nece davati nikakve 
objave, iznosltl Informaeije, prlopdenja za tlsaklli obavijesti u vezi postojanja ili predmeta ovog Ugovora



osim ukoliko takva najava nije propisana zakonom ili od druge Ugovorene strane, bilo kojeg organa 
vlastし u kojem slucaju de se o sadrzaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovati,

Obveza cuvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su vec postal! 
dosLupni jdvnosli na drug! naCin oslm krSenJem obveze povjerljivosti Hi su pribavljene iz drugih izvora 
kojf nisu podlozni cuvanju povjerljivosti ili na razotkrivanje povjerljivih podataka u ispunjavanju 

zakonskih obaveza prema nadle^nimtijelima.

U slucaju da se ovaf Ugovor raskme ili istekne iz bilo kojeg razloga, obveza cuvanja povjerljivih 
informacija ostat ce na punoj snazi i u£inku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od dana takvog 
rasklda ill isteka.

U slucaju da je jedna strana prisiijena, pravnim postupkom ili zahtjevom od strane nadleinih tijeia, 
otkriti bilo koju povjerljivu informaciju, takva strana ce cim to postane mogude dostaviti drugoj strani 
prethodnu pisanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana moze tra^iti i ostvariti 
odgovarajudu pravnu zastitu.

VI.

Ugovor se primjenjuje od 01.01.2025, godine, a stupa na snagu potpisom obiju strana.

Bilo koja Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razloga jednostranom 
obavijestl o raskldu Ugovora jfi otkazati pisamm otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od 15 
(petnaest) dana koji pocinje ted od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Ugovornoj 
strani preporufenom postanskom posiljkom.

Svaka Ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u bilo koje vrijeme iz opravdanih razloga s trenutnim 
ucmkom, u slucaju znacajnog krsenja obaveza druge Ugovorne koje proizlaze iz Ugovora. Pod 
znacajnim krsenjem smatra se posebno:

一 Narucitelj kasni placanjem mjesecne naknade Izvrsitelju i vise od jedan mjesec i/ili vise od 14 
dana od primitka opomene zaprimljene poStom ili pulem e-maila 

— Odavanje poslovnetajne

—Izvrsitelj ne dostavi mjesecni izvjesce o pruzenim uslugama
-Izvrsitelj ne Izvrsi djelo savjesno s paznjom dobrog strucnjaka i/ili namjerno ili iz krajnje 

nepaznje prouzroci Narucitclju stotu.

Za sve ono sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ce se odredbe Zakona o obveznim 
odnosima.

VII.

Ugovorne strane ovime izjavljuju da su upoznate s pravima i obvezama koje za njih proizlaze iz ovog 
ugovora, te da ista prava i obveze sklapanjem ovog ugovora prihvadaju.

Ovaj ugovor je sklopljen u pisanom obliku. Nikakve dopune i/ili izmjene ovog ugovora nece biti vaijane 
i/ili obvezujuce ako nisu sacinjene u pisanom obliku te ako iste dopune i/ili izmjene ne potpisu 
ovlastene osobe za zastupanje Ugovornfh strana.

ovaj ugovor sacinjen je u dva (2) istovjetna primjerka, od koJJh se jedan urucuje izvrsitelju, a jedan 
zadrzava za svoje potrebe narucitelj.



.VI". ....
Za eventualne sporove u svezi s izvrSenjem ovog ugovora primijenit de se odredbe Zakona o obveznim 

odnoslma.
' - . ..... ::：. ...パ ... - .

■ ... . .... ... ■ .

IX.
U znak prihvaianja, stranke vlastomeno potpisuju ugovor.

USPLITU；01.01.2025. GODINE

NARU&TEU 

aft0BQ5PLlT D

Tomislav u^ak

こ
IZVRS1TEU：

Ante Glaurdid

SROOOQRABEVNA industry sput

dtonl6ko drustvo
⑽MVeWa&o_a”，2aqreh



U60V0R 0 DJELU

ZAKUUCEN IZMEOU DRU§TVA BRODOSPLITD.D, VELIMIRA SKORPiKA 11,ZAGREB, OIB1855690SS92 
ZASTUPANO PO CLANU UPRAVE TOMISLAVU CORKU (DAUE: NARUClTEU) S JEDNE STRANE ( ANTE 
GLAURDlC, OIB 34767256056, IZ KA§TEL LUKSi^A, PUT SV.LOVRE 69A, S DRUGE STRANE (DAUE* 
IZVRSlTEU) 1 '

I.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovlm ugovorom utvrduju medusobna prava, obveze f 
odgovornosti ugovornih strana za vrfjenrie obavfjanja poslova odredenih ovim ugovorom u skladu s 
vazecim propisima.

IzyrSitelj se obvezuje da ce za narucitelja administrirati Avevu tj. otklanjati softwearske nedostatke 
tfjekom modeliranja/ dopunjavati katalog i si, prllagodavatf nacrte zahtjevima pogona (k叩ca}

II.
Predmetnu obavezu iz ci.l. ovog ugovora izvrSitelj ce obaviti u razdoblju od 01.07,2024, do 
31.12.2024. godine sve na zahtjev 1 prema uputama narucitelja.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce na poslovima iz danka X. raditi Izvrsltelj, a kojijamci da ima 
odgovarajucu strucnu spremu i potrebna znanja i vjestine za obavljanje navedenih poslova.

Izvrlitelj se obvezuje da posiove iz clanka 1. obavljat! prema uputama narucitelja kada to odgovara 
naravi posla te se obvezuje omoguditi narucitelju nadzor nad izvrSavanjem poslova u svako doba.

Izvrsitelj de imati pravo angazirati tredu stranu u vezis pru^anjem usluga, ukljucujud bez ogranlcenja 
odvjetnike, revizore, ra^unovodei pruzatelje drugih usluga. Kako bise izbjegla dvojba, Ugovorne strane 
su ovdJe izriCito sugiasne i pristaju na to da de takve trede strane angazirati izravno IzvrSitelj kao svoje 
Izvrsitelje, te one nede biti u izravnom ugovornom odnosu s Naru^iteljem, osfm ukoliko Narucitelj 
izravno pisano angaSfra takvu tre£u osobu. Pravo IzvrSitelja iz ovog Clanka ne ogranf^ava pravo 
Narucitelja da o istim pitanjlma sam angazira tretu osobu ako smatra da za to postoji potreba.

III.
Narucitelj de piacati Izvrsitelju naknadu za izvrsene usluge po Ugovoru u iznosu odS€ neto po1 satu 
pruzene usluge.

Isplata de se izvrSlti putem l\ro racuna PBZ broj HR412340 00931118 0197 7.

IzvrSItelj je obvezan Narueitelju mjesecno,! to najkasnije petf (5.) radni dan u sfjedecem mjesecu za 
prethodni mjesec, dostaviti izvijegde o pruzenim uslugama s iskazanim opisom pruzene uslugete 
brojem utro^enih radnih satl za iste/ a sve kako bi Narucitelj obracunao iznos naknade i isplatu iste u 
skladu s prethodnim stavkom ovog Clanka. 1

Ukoliko Izvrsitelj ne dostavi izvije^e o pruienim uslugama s iskazanim brojem utrosenih radnih satiu 
roku iz prethodnog stavka ovog clanka, naknada iz stavka 1, ovog clanka ce se obra£unati za ukupno 
20 sati rada lzvr§itelja./f

Izvrsitelj defakture dostavljati Naru£ftel]u mjesecSno, kao naknadu za fzvrSene usluge i to najkasnije peti 
(5,) radni dan u sljededem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom pladanja od petnaest (15) dana od 
dana izdavanja racuna.



.. . - ■. . ..

Ugovorne strane suglasno utvrduju da IzvrSitelj pored ugovorene naknade \z stavka 1. ovog clanka 
nema pravo na bilo koju drugu naknadu#ito neovisno o poteSkocama i/ili troskovima i/ili slicno koji bi 
se mogli pojaviti uslijed ispunjavanja obveza IzvrSitelja tz ovog ugovora.

w . IV …
Narucitelj de Izvrsitelju staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju, materijale i opremu koji 
su mu potrebni za obavljanje ugovorenih poslova.

/ へ..-:.--:--:..V ... : :

Izvrsltelj se obavezuje da te:
-poslove koji su predmet ovog Ugovora obavljatl savjesno i odgovorno u skladu s pravilima 

struke i dobrim poslovnim obfcSajima, na svakom mjestu i u svako doba, lojalno i odgovorno 
zastupati interese Narucitelja,

一 u komunfkacijis treiim osobama uvijek promicati najbolje interese Narucltelja,
- odgovarati za osobe koje su po njegovom nalogu izvrlavale usluge iz ovog Ugovora kao da je 

sam izvriavao usluge,,
- odmah po dovrSetku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjese£no 

obavijestiti NaruCitelja o izvrgenom poslu te Narucitelju davati pisana fzvjeSca u vezi s 
uslugama za sve poduzete aktlvnosti. Po primitku navedene obavijestl, Ugovorne strane de 
zapo£etl postupak primopredaje izvrSene usluge.

U sluSaju da prilikom primopredaje budu utvrdeni nedostaci, Ugovorne strane ce sastaviti i potplsati 
zaseban Zapisnik, u kojem de utvrdlti prirodu utvrdenih nedostataka te odrediti rok za njihovo 
otklanjanje. IzvrSitelj je du芝an po sastavljanju takvog Zapisnfka odmah pristupiti otklanjanju 
nedostataka \ iste otklonitl o svom troSku. Ukoliko IzvrSitelj odmah ne pristupi otklanjanju utvrdenih 
nedostataka ili/i ne otklonf utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zaptsniku, NaruCItelj 
ima pravo za otklanjanje Istih angaziratl trecu osobu na teret i rizik IzvrSitelja. Narucitelj zadjiava pravo
na naknadu Stete koju je zbogtakvlh nedostataka pretrpio.

. ■ .. ..... . .

U slucaju da obavljeni poslovlod strane Izvrsitelja imaju takve nedostatke koje djelo芒ine 
neupotrebljlvim ill je izvrSeno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Narucitelj ima pravo raskinuti ovaj 
ugovor bez odgadanja I zahtijevati od IzvrSitelja naknadu stete.

Izvrsitelj se ne mo^e pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kad se nedostatak odnosi 
na Clnjenice koje su mu bile poznate ill mu nisu mogle ostati nepoznate, a nlje ih na dokaziv na^in 
prlopdio Narucitelju.
... ■ .... ■ ... .... . . ■

Nakon prestanka ovog Ugovora iz bilo kojih razloga> Izvrsitelj se obvezuje vratitl bez odgode svu 
dokumentaciju, predmete i imovinu koju je MaruCItelj stavio na raspolaganje Izvrsitelju.

Svaka strana ^Suvat te kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti priopcene u povjerenju ili su 
povjerijlve prirode koje se odnose na projekt i poslovanje ili budude poslovne planove ill unutamje 
poslove NaruCitelja ukljucujudi (ali bez ogranifienja), do mjere u kojoj Narucitelj smatra povjerljivima 
sve informacije te znanje i iskustvo (know-how), koji se odnose na projekte, proizvode \ usluge 
Narucitelja, trgovinske informacije, neobjavljene informacije koje se odnose na poslovanje NaruCitelja 
ili bilo kojegstyarnog Hi potencijalnbg klijenta, zakupnika Hi zakupodavca Mi dobavljaca Hi sluibenika 
NaruCitelja ("Povjerljive informacije11).

. . . . ....... .. -: .
Ugovorne strane suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti, niti jedna strana nece davati nikakve 
objave, iznositi informacije, priopdenja za tisakili obavijesti u vezi postojanja Hi predmeta ovog Ugovora



osim ukoliko takva najava nije propisana zakonom ili od druge Ugovorene strane, b!lo kojeg organa 
vlastiメ u kojem slucaju ie se o sadrzaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovati,

Obveza Cuvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su ved postal! 
dostupni javnosti na drug! na£in osim krsenjem obveze povjerljivosti Hi su pribavljene tz drugih izvora 
koji nisu podlozni ^uvanju povjerljivosti ili na razotkrfvanje povjerljivih podataka u ispunjavanju 
zakonskih obaveza prema nadleznim tijelima.

U slucaju da se ovaj Ugovor rasklne ifi istekne iz bilo kojeg razloga, obveza (fuvanja povjerljivih 
informacya ostat de na punoj snazi i ucinku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od dana takvog 
rasklda Hi isteka.

U slucfaju da je jedna strana prisiljena, pravnim postupkom ili zahtjevom od strane nadleznih tijela, 
otkrltl bilo koju povjerljivu Informaciju, takva strana 6e (Sim to postane mogude dostavitl drugoj stran! 
prethodnu pteanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana moze tra^itr i ostvariti 
odgovarajudu pravmi zastltu*

VI,

Ugovor se prfmjenjuje od 01.07.2024. godhie, a stupa na snagu potpisom obiju strana.

Bilo koja Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razloga jednostranom 
obavijesti o raskldu Ugovora ilr otkazati pisanlm otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od 15 
(petnaest) dana koji poCinje tedi od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Ugovornoj 
strani preporuCenom poStanskom poSiljkom.

Svaka Ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u bilo koje vrrjeme iz opravdanih razloga s trenutnlm 
uCInkom, u slucaju zna£ajnog krlenja obaveza druge Ugovorne koje proizlaze iz Ugovora. Pod 
znacajnim krSenjem smatra se posebno:

-Nam^ltelj kasnl pladanjem mjeseCne naknade IzvrSitelju i vise od jedan mjesec l/i!i vi§e od 14 
dana od primitka opomene zaprfmljene poStom ili putem e-mafTa 

- Odavanje poslovne tajne
-Izvrsitelj ne dostavl mjeseCni fevjesde o pruzenim usfugama
-IzvrSitelj ne izvrsi djelo savjesno s paznjom dobrog strucnjaka i/ili namjerno ili iz krajnje 

nepafnje prouzro£i NaruCItelju stetu.

Za sve ono §to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat £e se odredbe Zakona o obveznim 
odnosima.

VII.

Ugovorne strane ovime Izjavljuju da su upoznate s pravima i obvezama koje za n]ih proizlaze \z ovog 
ugovora, te da ista prava i obveze sklapanjem ovog ugovora prihvadaju.

Ovaj ugovor je sklopljen u pisanom obliku. Nikakve dopune J/ili izmjene ovog ugovora nede biti valjane 
i/ili obvezujude ako nisu sacSinjene u pisanom obliku te ako iste dopune i/ili izmjene ne potplSu 
ovlagtene osobe za zastupanje Ugovornih strana.

ovaj ugovor saCinjen je u dva ⑵ Istovjetna primjerka, od kojih se jedan uru^uje izvrSitelju, a jedan 
zadrfava za svoje potrebe naru^ftelj.



VIII.
Za eventualne sporove u svezi s izvrSehjem ovogugovora primijenitde se odredbe Zakona o obveznlm 
odnosima.

IX.
U znak prihvadanja/stranke vlastoruKno potpisuju ugovor.

U SPLITU, 01.07.2024. GODINE
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